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Cmamuvs nocesaujeHa cemanmudecKkomy MO()@JIMPOG‘CZHMIO mepmuHos u306pa3umeﬂbH020 uckyccmea. H3yll€Hu€ ce-
MAHMUKU mepMUunHa nomozaem Haubonee I’lO()pO6HO PpacKpsvlimsb 3AKOHOMEPHOCMU mepmuﬂoc)epueauuu, NOHAANMb,
8 KaKoti KOMMyHuKamM@HOIJ cumyayuu npumMeHum mont uiu UHot mepMuH. Bpa/wcax cemanmu4eckoco Moc)ejzupo—
BAHUS BbLOCTAIOMCSL MAKUE KOMNOHEHMbL CeMAHMUKU mepmuHa, Kak: ;zdpo, nepuqbepwl u 6cnomozamenvhas 0o-
aacnio. Hapﬂdy C CeMAHMUYECKUMU MOOeaIMU paccmompeHsbl cemanmuvyeckKkue onno3uyuu, peaiusyrowuecs 6 mep-
MUHAX u306pa3umeﬂbH020 uckKyccmeda, Komopbvle packpvbleéarom 3HA4YeHUe mepmurna ¢ mo4Kku 3peHus napaduzmamu-
YeCKUX OMmHOUEeHU Me:»cdy HUMU.

Kniouegvie cnosa u ghpasvl: TepMUH; TEPMUHOJIOTHYECKAS JIEKCHKA; CEMAaHTHYECKOE MOJICITUPOBAHNE; CEMaHTHYC-
CKasl OTIIO3HLUSL; SAPO; Tepruepus.
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CEMAHTHUYECKHUE MOJEJIX 1 CEMAHTHUYECKHUE OIITIO3UIIUH, PEAJIN3YIOINMUECA
B KOPITYCE AHI'JIOA3BIYHBIX TEPMHUHOB CO®EPBI N30BPABUTEJIBHOI'O HCKYCCTBA

Kak n3BecTHO, TepMUH SIBISIETCS CBOETO POAA BBIPA3UTENIEM HAYYHOTO 3HAHMSA, KOTOPOE, B CBOIO O4Yepelpb, HEpa3-
PBIBHO CBSI3aHO C CEMaHTHYECKON CcTpykTypoit TepmuHa [8, c. 17]. 3. . KomapoBa otmeuaer: «CeMaHTHKa TepMHUHA
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B O4EHb OOJIBLIOI CTENeH! 00YCIIOBIEHA €ro MECTOM B CHCTEME MOHATHH JaHHOW 00JIacCTH 3HAHUS, ¥ I0ITOMY 3Hade-
HHE Ka)XXJI0TO OTJEJBHOr0 TEPMHHA KOOPAMHHUPOBAHO 3HAYEHHEM JAPYTHMX TEPMHHOB 3TOH ke cucteMbl. OTcrona cie-
JTyeT, 9TO Ha CEMAHTHKY TEpPMIHA OKa3bIBACT BIMSHHE, MIPEXKIE BCET0, CHCTEMHOCTh KIacCH(UKAIIMOHHAS, T.€. €0 MpH-
HAJUTeKHOCTH K OTHOM M3 Kateropuii. O01anas 3TO CHCTEMHOCTBIO, TEPMHUH OTIPEACIISETCS M OCOOBIM XapaKTepOM OT-
HOIICHUH BHYTPH KJIACCU(PHUKAITHOHHBIX PSAIOB, M — B IIEPBYIO OUEpeIb — HePapXIIecKoil CTpyKTypoii» [3, c. 25].

B KOHTEKCTE CTPYKTYpHOTO MOJIEIHPOBAHIS TEPMHHOB H300Pa3UTEIBHOTO UCKYCCTBA, HAM MPEICTABIISIETCS He-
00XOAMMBIM M3YYCHHUE THUIIOB HX CEMAaHTHYECKON CTPYKTYPHI B CBETE MHEHHUS O TOM, UTO «CEMAaHTHIECKasl CTPYKTY-
pa TepMUHa HEOJHOPOIHA M JelIMMa Ha OIpeaesleHHOEe YHICIO0 KOMIIOHEHTOB — PO, IEpUEPHIO U BCTIOMOTATENb-
HyI0 oOxacTh cemanTuku» [1, c. 70; 5, c. 9], rae siapo (saepHas 00nacTb) HECET OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HAarpys3Ky,
nepudepus (nepudepuiinas o0nacTp) NpUIAET JONOIHUTEIBHOE 3HAYCHHUE TEPMHUHY, a BCIIOMOrarelibHasl 00J1acTh
TrpaMMAaTUYCCKHN CBA3LIBACT OTJACIIbHBIC CJIOBA JId pCPE3CHTAlIUN OAHOT'O ITOHATHSA.

CornacHo BbIcKa3biBaHUIO A. B. KyBIINHOBOH, siepHBIH 3JI€MEHT yKa3bIBaeT Ha POJO-BUIOBOI ceMaHTHYe-
CKUH MpU3HAK, U CTPYKTypa TaKOTO TEpPMHHA SBJISIETCS MOTUBUPOBAHHOM, OTpaKaroUIeH CBS3b JAHHOTO MOHATHS
¢ npyrumu. ONOPHBIA TEPMUHOAIEMEHT OOBIYHO BBICTYIAET B POJIM yKa3aTells TEeMaTUUeCKOW IPYMIbl, K KOTOPOH
MIPUHAUICKHUT JaHHOEe MoHATHEe. OH 3aHNMaeT (UKCHPOBAaHHOE KOHEYHOE ITOJIOKEHUE B aHTJIMHCKOM CIIOBOCOYE-
TaHUH, B TOM cITydae, eciH Iepel HaMHi aTpuOyTHBHO-HOMHUHATHBHOE CIIOBOCOYETAHUE, M TPOILECC 00pa3oBaHUs
TEPMHHOJIOTHICCKIX CIIOBOCOYECTAHUI CBOJUTCS K IPHUCOCIMHEHHIO HOBBIX CIIOB, 0003HAYAIOIINX BHIOBBIC MPH-
3HaKH, K poJOBOMY cioBY [4, c. 103].

ITo muaennto A. H. ITucbMU4EHKO, «...TE€PMHUHOOOpA30BaHUE HJET B PYyCJie OCHOBHBIX 3aKOHOB CIIOBOOOpPa30Ba-
HUS aHTIUHCKOTO si3bika. Crenuduika TEPMUHOCHCTEMBI — B “U30MPATELHOCTH HWCIOJIB30BaHUS TEX WA WHBIX
cpenctB» [6, c. 27]. U3yyeHne ceMaHTHKM TEpMHHA IOMOXET HauOosee MoJpOoOHO PACKPHITh 3aKOHOMEPHOCTH
TEPMUHOJICPUBAINH, TIOHSITh, B KAKOW KOMMYHUKATHBHOM CUTYAI[MH TOT WJIU HHOW TCPMUH IPUMCHUM.

CeMaHTHYECKOE MOJAEIMPOBAHUE UCCIEAYEMbIX TEPMHHOEIMHUIL IIPOBOIMIOCH HAMH Ha MaTepuane BBIOOPKH
n3 2200 TEpMUHOJIOTHYECKUX €AMHHML, Pa3JelICHHOW Ha TEeMaTH4eCKHE IPYNIbI C TOYKU 3PEHHsT CEMaHTHYECKOMN
CTPYKTYpPBI, CEMaHTHYECKUX OCOOCHHOCTEW TEepMUHOB u300pasuresnsHOro uckyccrsa. C. B. I'punes-I'puneBny
CIIPaBENIUBO HA3BIBAET TaKWE TEMATHYECKHE TPYIIBI CEMAaHTHUYECKUMH IOJISIMH M OTMEYaeT, YTO TPYIIHUPOBKA
JIEKCUYECKUX €IUHMI B TAKOTO POJa MOJIIX ABJISACTCS OJHUM M3 HanOoJIee HATISAHBIX CIIOCOOOB OpraHM3auy 3Ha-
HUl B s3pIKe. [1ol ceMaHTHYECKUM IOJIeM, TI0 MHEHHIO aBTOpa, IPUHATO MOHUMATh (PparMeHT AeHCTBUTEIFHOCTH
(B HameM ciydae — parMeHT npodeCCHOHATBHON KapTUHBI MUPA), BBIJICICHHBIH B YEJIOBEYECKOM OIBITE H MMEIO-
IIUHA B SI3bIKE COOTBETCTBHE B BUIEC OTHOCHUTEIHHO aBTOHOMHOM JIEKCHYECKOW moacucTeMsl [2, ¢. 209]. B cocrase
HCCIIeAYeMbIX HaMU TEPMUHOJIOTHIECKUX SIUHUI] HE TIPEICTABIAETCS BOSMOXKHBIM BBIACIHTH TEPMUHBI CO CTEPTOI
MOTHBALIUEH, T.€. IEPBUYHBIE TEPMUHBI, 3TO CBA3aHO C TEM, YTO OOJIBLIOE KOJIMYECTBO TEPMHHOB H300pa3UTEIEHOTO
HCKYCCTBA B aHIIMHACKOM S3bIKE 3aMMCTBOBAHBI M3 JAPYTUX S3bIKOB. Takum 00pa3oM, B HAlIeM TOHUMAHUU TECPMHU-
HOJIOTHSI M300pa3suTENbHOIO HCKYCCTBA BTOPHYHA, T.€. TIOCTPOCHA Ha 3auMCTBOBaHusX [ 1, ¢. 27].

ITo pe3ynpTaTam IPOBEJEHHOIO MOJEIMPOBAHUS MBI PACIpEAEIWIM TEPMHHBI M300pa3UTEIEHOTO MCKYCCTBa
HA 00HOs0epHble, 00HOSI0EePHble ¢ nepugepuell, 00HOSIOePHbIe CO BCHOMO2AMENbHOU 001ACbI0.

Jlyist Havaa paccMOTpUM OHOSIAEPHbIE TEPMUHBI H300pasuTesibHoro nckyccrsa (38% u3 Beibopku B 2200 Tep-
MHHOJIOTHYECKHX €TMHHII):

— appropriation, C CEMaHTHYECKUM SAPOM «IPUCBOCHHUEY (KapTHHA, HAIMMCAHHAS C TOTOBOTO CIOXETa JPYroro
aBTopa). [laHHBIA TEPMHH MPOW3OIIEN OT MO3IHEJIATHHCKOTO CIIOBa appropriationem (MMEHUTENBHBIN Mamex
appropriatio) «making one's own», 3TUMOJIOTHS KOTOPOTO BOCXOAWT K KOHIy XIV B., OTTJIaroiibHOE CYIIECTBH-
TeJbHOE, 00pa30BaHHOE OT OCHOBBI IIPUYACTHSA IPOIIEANIEr0 BpeMeHH appropriare (appropriate), 3auMCTBOBAaHO
B cpeaHedpaHIly3cKuil s3bIK, ¢ nobaBneHneM cyddukca -ion K OCHOBE, a 3aTeM U B CpeJHeaHrIuicKuit [16].

Ot0 HanpasieHue B n300pazutensHoM uckyccrse CIIA u 3anannoit EBponsl (¢ 1980-X), cyTh KOTOPOTO CBOAUTCS
K TOMY, YTO XY/IOXXHHUK IOBTODSIET IIPOM3BEAEHHE JPYroro aBropa (nenaer ¢ororpaduro, KONUpyeT KapTHHY M T.II.)
W MIPHUCBaMBaET €ro. B Haie BpeMst «IpucBOeHHE» YacTo Habionaercst B ceTd MIHTepHeT, rie OHlnaliH-pUCYHOK 0J1-
HOTO aBTOpa MEpeAacTCs IPYroMy JUIS €ro JAIbHEHIIEro «pa3BHTHS», KOHEUHBIH Pe3yJIbTaT MPUCBAMBACTCS I10-
ciaenneMy aBTopy [18];

— gestural — ceMaHTHYECKOE AP0 TEPMHUHA — (OKECTHUKYJISIIMOHHBINY. [IprBeeHHbIH B IpuMepe TePMIH JaTHPO-
Bad 1375-1425 rr., xoraa oH ObUT 3aMMCTBOBaH M3 CPEIHEBEKOBOTO JIATHHCKOI'O SI3bIKA B MO3JHECPEIHCAHTTHICKUI
1 uMel GOpMy CYIIECTBUTENBHOTO gestiird, SKBUBAaJICHTHBIN JTATHHCKOMY IIPUYACTHIO TIPOIIEIIET0 BpEMEHH gerere +
tira/ure. B Hagane XV Beka mproodpen GhopMy gestus co 3HAUCHHUEM JKECT, a yKe B X VI B. MOIydni 3HaAYCHHE «TEJI0-
JIBIDKEHHEY WITN «IBIDKCHUE YacTH Tenay. [losBiieHne npunararenbHoro gestural matupyercst 1610 r. mytem noGasie-
HUS K OCHOBe gestur cypdukca -al. v ymmib B 1916 romy TepMuH gestural mproGpeTaeT 3HAYCHHE GKECTHKYIISIIHOH-
Hasl )KUBOIIMCB» B DKCIIPECCHOHHUCTCKOM CTHJIE MCKYCCTBA, IJi€ XYJO0KHHKH HCIOJIb3YIOT BCEBO3MOXHYIO TEXHHKY
B HAIIMCAHUH KapPTUH C HEKUM IEPEHOCHBIM CMBICJIOM, TEJIO/IBIKEHHUE C MOJIOKHUTEIbHBIM HAMEPEHUEM BBIPa3UTh 4yB-
ctBa Ha nostotHe [13]. Takum 0Opa3omM, NMeeT MECTO TEPMHUHOJIOTU3ALNS, ClIeLann3anus 3HaueHus 1anHoit JIE;

— pointillism — MyaHTWIN3M, BOCIPUATHE JEHCTBUTEILHOCTH MO YacTsM. [Ipuém coznanust addexra cBeueHus,
OCBEIIEHHOCTH, N300peTeHHbII (PPaHIly3CKUMH UMIIPECCHOHUCTAMH; COCTOUT B HAHECEHHU Ha MOBEPXHOCTh XOJICTa
0O0JIBILIOrO KOJIMYECTBA MEJIKUX TOYEK MM IPSIMOYTOJIbHUKOB YUCTBIX IBETOB; CEMaHTHUECKOE SIIPO — point (TOUKa)
¢ nobasienueM cydukca -illism. JlaHHBIA TEPMUH MOSBUJICS B aHTJIMHCKOM si3bIke B XIX B. yepe3 (paHIry3cKuit
ot pointiller (stipple), pointillé (dotted) «rodedHsblii», a BO (QPAHIy3CKOM S3BIKE 3aMMCTBOBAH M3 HTAILSIHCKOTO
puntiglio, punto (point) [15]. B narHOM ciny4yae HaOIrOmaeTCS CTPYKTYPHAS TEPMUHOACPHBALILS.
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JIByXKOMIIOHEHTHBIE O/THOsIIePHbIe TePMUHBI ¢ nepudepueii (52% u3 Be160pku B 2200 TepMHHOIOTHYECKUX
€JINHUIL):

— mural painting 0603HadacT «(ppecKoBas/HACTCHHAS KUBOMHCH», Te Mural penpesenTupyet nepudepuitnyio
CEMaHTHYECKYIO0 O0JIAaCTh M MPUAACT AACPHOM 00JaCTH IOTONHUTEIHHOE yTOYHEHHOE 3HaueHWe. lIpmiaratensHoe
mural, kak IoKa3bIBAIOT YTUMOJOIHYECKHE UCTOYHUKH, POU3OIIIO OT JIATHHCKOrO muralis — Hactennsiii (of a wall)
u murus (CTeHa) (CTapONATHHCKUH moiros, moerus), CTalo IIHPOKO IMPUMEHSATHCS B aHTIIMICKOM SI3BIKE B cepe-
nuHe XV B. cO 3HAaYCHHEM «OTHOCSIIHHCA K cTeHam» (pertaining to walls), a B 1850 r. mosiBIiIoch caMo TIOHSATHE
mural painting; B 1921 r. 1aHHO€E MOHATHE MCIIOJIB30BAIOCH JTOCIOBHO painting ON a wall, a B COBpEMEHHOCTH CHOBA
CTaN0 aKTyalbHBIM NPHUMEHATH TepMuH Mural painting. Vi3Ha4yansHo STHMONOTHS ciioBa Mural mokassiBaer, 4To ca-
Ma CyTh CIIOBA «HACTCHHBIN» MPOUCXOIUT OT JATHHCKOTO MUNIre co 3HAUYCHUEM <GallUIIaTh», fortify, protect, cTa-
POHOPBEPIKCKOTO mceri — «TpaHMla, TPaHUYAIIWi», CTApOAHIIMHCKOIO meere — <«epaHuyda» W IPOTO-WHIO-
eBpOIIEIiCKOro Mei — «CTpouTh Orpajpl, ykpemieHus» [14]. B naHHOM ciiydae Mbl MOXKEM FOBOPHUTH O TOM, YTO IBYX-
komrnionentHas JIE mural painting npencrasnsier co0oii pe3yabTaT CHHTAKCHYECKOT0 TEPMHUHOO0pa30BaHus;

— anecdotal painting (Cro)eTHas XUBOIUCH), niepudepuiinas oonacts anecdotal yTOUHSET XYI0KECTBCHHBIN
JKaHp M300pa3uTENHLHOTO MCKycCTBa; Hadayo ynoTpeOnenus JIE B aHrnuiickoMm s3bike patupyercs 1794 r., mytem
nobasienus cyhdukca -al k cymecrsurensHoMy anecdote [12];

— genre painting (>kaHpOBasl KHUBOIICH, )KUBOIIMCH Ha OBITOBBIEC CIOXKETHI), T1Ie TepuepuifHas obIacTe genre
TaKKe YKa3blBaCT Ha XyJ0)KECTBEHHBIHN jxkaHp. GeNnre 3aMMcTBOBaHO U3 (PPaHIy3CKOro s3bika B aHruickuid B 1840 r.
CO 3HAYCHHEM «BHJI, COPT, CTHIB» [17].

HccrnenoBanne BRIOOPKH ITOKA3aJ0, YTO CPEIH OTHOSIEPHBIX TEPMUHOB C Mepudeprer mpeBaanpyeT KOHCTPYK-
mus A + N.

OnHosiiepHble TEPMHUHBI €O BCIOMOrareJbHoi 06acTbio (3,2% un3 BbiOOpkH B 2200 TEPMUHOJIOTHYECKUX
€JIMHHUIIL):

— to block in — nenate Habpocok [10], rme block o3HauaeT «3ama3bIiBaTh, 3aJCIBIBAThY, a TPU NOOABICHUH
BCIIOMOTATEIILHON 00JIACTH in TPUOOPETAET HOBOE 3HAUCHHCE;

— to paint in — «BIIUCHIBATh, TOPUCOBEIBATEY» (B OCHOBHOM O KapTHHAX, HAIMMCAHHBIX MaciioM) [Ibidem], rmaromn
paint ©IMeeT 3HaYCHNE «KPACHTh, MICATh) (0 KapTHUHE), a BCTIOMoraTebHass 001acTh in BIUAET Ha 00pa30BaHHE HO-
BOTO TEPMHHA.

OnaHosiiepHble TepMHUHBI ¢ nepudepueii n BenmoMorareabHoi 06sacThio (3,5% n3 BeIOOpKU B 2200 TepMu-
HOJIOTHUYECKUX SIUHUIL):

— Alliance of youth — coro3 MOIOIBIX XyJOKHHUKOB [Ibidem];

— wet on wet painting — *HMBOIIUCH 110 CHIPOMY (HaHECEHHE MACIISIHBIX KPacOK Ha MOBEPXHOCTh C HEBBICOXIINM
CJI0EM KPAacCOK, IPUYeM KPacKH Pa3BOSTCS B PACTBOPHUTENIE 0 MX JKUAKOrO, KaK Boja, cocrostaus) [Ibidem];

— riot of colours — u3obunue kpacok [Ibidem]. Cneayer OTMETHTD, YTO MOCIICAHUN TEPMHH 00J1a1aeT IPKO BbI-
pakeHHO! MeTa(OpUUHOCTBIO 3HAUCHUSI.

TpexKoMNOHEHTHBIE OHOSIIEPHbIE TEPMUHBI ¢ nepudepueii (2% u3 BoiOOpKU B 2200 TEPMUHOIOTHYECKUX
€IMHHII):

— classical Greek art — npeBHerpedeckoe UCKyCCTBO, Xy/lOXecTBeHHOe Hampasienue [Ibidem], rne classical
YKa3bIBaeT Ha OTHOIICHIE IPEUYECKOT0 UCKYCCTBA HE K COBPEMEHHOCTH, a K IPOILIOMY;

— peach black colour — uBet 4epHbIil iepcuk (1BeT Kpacku) [Ibidem], rie peach ykaspiBaeT Ha IOMOHUTEIH-
HBII OTTEHOK KPacKH, MOAU(QHUIUPYs ONMOPHOE clloBocoueTanue «black coloury;

— Royal Scottish Academy — KOpOJeBCKas MOTIAHICKAS aKaJeMUs U3SAMIHBIX UCKYCCTB (HAXOOUTCSA B DJIUH-
Oypre. OcuoBana B 1826) [Ibidem].

YeThIpeXKOMIOHEHTHbIE OHOsIIePHbIe TepMUHBI ¢ nepudepueii (1,3% u3 Beidopku B 2200 TepMUHOIOTH-
YECKUX CTUHUIL):

— new English art club — HOBBII aHTTMICKUI KITy0 UCKYCCTB (€T0 MPEJCTaBUTENN BBICTYIIAIOT MPOTUB KOHCEP-
BatuBHOH KoponeBckoit AkaneMun UCKYCCTB), e new English TOBOPHUT O TOM, 4TO MPEICTABUTENN JAHHOTO KiTy0a
TIPUICPKUBAIOTCS HOBBIX, IEPEIOBBIX TEHISHITNH rcKyccTBa [11].

W3 ananm3a BBIOOPKH BHIHO, YTO B TEPMUHOJIOTMH HM300pa3sHTENILHOTO MCKYCCTBa HamOoJee YacTOTHBIMHU SIB-
JISIFOTCSL OTHOSIAEPHBIE TEPMUHEI ¢ iepudepueii (52%) n ogHosaepuslie TepMuHbl (38%); OCTanbHbIE BUIBI TEPMHHOB
3aHMMAIOT JIMIIb HE3HAYNTEIIbHYIO YacTh BCEH BBIOOPKH, a JIBYXbsI€PHbIE TEPMHUHBI HE BCTpedaroTcsi Boooie. Takum
00pa3oM, pacripesie/ieHie CEMaHTHYECKUX MOJIENeil B paMKax MCCiIeayeMol TEpMUHOCHCTEMBI OTpakaeT odliee pac-
npeneneHre CeMaHTHIECKUX MOJIeTICH B IPYTUX TEPMUHOCHCTEMAX COBPEMEHHOTO aHTIIMIHCKOTO si3bIKa [5; 7; 9].

Hapsiny ¢ ceMaHTHYECKMMHU MOJIETISIMH HAMH PacCMOTPEHbI CEMaHTHYECKUE OMITO3ULIUH, PEaN3YIOIINeCs B Tep-
MHHaX U300pa3UTEeIHLHOTO NCKycCTBA. MBI CUMTaeM pacCMOTPEHHE JaHHBIX OTHOIICHUH HEOOXOIMMBIM, TaK KaK OHO
TakXKe pacKpbIBaeT 3HAUCHUE TEPMHUHA C TOUYKH 3PCHUS MapaIurMaTHICCKUX OTHOMICHUH Mexay HuMHU. CormacumMcest
C MHEHHEM O TOM, YTO «HU3yUeHHE CEMaHTUIECKUX OMIIO3UINI B TEPMUHOJIIOTHUH SBISCTCS OTHUM U3 MPOIYKTHBHBIX
MyTeH MPOHUKHOBEHUS B CHCTEMHYIO CYIITHOCTH SI3BIKOBBIX M, B YACTHOCTH, TS PMHUHOJIOTHIECKUX SBICHHI» [5, ¢. 25].
He nHampacHo y4yeHble TOBOPAT O (DaKTHIECKO# M KOCBEHHO! OIIIO3UIINAX, TaK KaK B HEKOTOPHIX CIYYasix MPOTHBO-
MOCTaBJIEHNE OBIBAaCT Pa3MBITHIM WM OHO IMOJpa3yMeBaeTcs. B maHHOH CBS3HM HaM TakKe MPENCTaBIsETCS HEO0O0XO-
JIMMBIM YIIOMSIHYTh O TaKOM SIBJICHHH Kak JIaKyHa, KOTOpas TakXkKe BCTpedaeTcs B cepe n300pa3uTeIbHOr0 HCKyCcCTBa
IIPY PACCMOTPEHMHM CEMAaHTMYECKMX ONNO3ULMK. Tak, Hanpumep, €ciaMd CYLIECTBYIOT Takhe TEPMMHBI Kak NEo-
romanticism €O 3HaUEHUEM HEOPOMAHTHU3M, HAIPaBJICHUE B XYJ0’KECTBEHHOU KyJibType KoHLA XIX — Havana XX B.,
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CBSI3aHHOE C BO3POXJCHUEM U Pa3BUTHEM HJEH pPOMAHTU3Ma, TO COOTBETCTBEHHO K HEMY HAlpAIIMBAE€TCSl TEPMHH
C IIPOTHBOIIOJNIOKHON ceMaHTHKOH. Takass HEOOXOAMMOCTh BBI3BaHA TEM, YTO €CIIU TOSIBUIICS NEO-romanticism, TO IPH-
BEP)KEHIIB POMaHTH3Ma, KOTOPbIE HE MEHSIOT CBOM IPHHIUIIEI B HCKYCCTBE, CTAHOBSITCS IIPECTABUTEISIMHU «yCTapeB-
IIeTo» POMaHTH3Ma, T.€. old romanticism. To xe caMoe MOXKHO CKa3aTh U O TAKMX TEPMHUHAX KaK NeO-impressionism —
HEOMMIIPECCHOHN3M, TEUECHHE B >KHBOINCH, NPUBEPKECHIBI KOTOPOTO HCIIONB30BAIM B CBOEM TBOPYECTBE BBIBOJBI
HAay4YHOTO IIBETOBE/ICHUS; NEO-expressionism — HEOAIKCIPECCHOHN3M, HalIPaBICHIE B COBPEMEHHON JKUBOIINCH, BO3HHUK-
10 B EBporne Kak peakiwsl Ha KOHIENTyalbHOE M MHUHIMAJIMCTHYECKOE MCKYCCTBO. HEeorKCIIpeCCHOHNCTEI BEPHYINChH
K 00pa3HOCTH, QUTYPaTUBHOCTH, )KUBOH 1 SMOIOHAIFHOH MaHepe, {PKAM HacHIIIeHHBIM IBeTaM [ 10].

B xone ananuza BEIOOPKU BBISIBICHO, YTO CEMAHTHYECKHE ONMO3MLUU BCTPEUAIOTCS B 3-X BBIJICNECHHBIX paHee
TEMaTHYEeCKHX Tpylnax, Takux kak «Hampasienue uckyccrBa», «MHCTpyMeHTbI/MaTepHan XyJI0XKHUKA, €ro JieH-
ctBus», «Kapruna. Onucanue KapTHH» U COCTABISIOT 15,5% OT BRIOOPKU TEPMHUHOB U300pa3UTEIHLHOIO UCKYCCTBA
B 2200 enuuuil. B 3Toii CBSI3U paccMOTPUM TIPUMEPHI.

Hamnpagnenue uckyccrsa (8% u3 00111ero KOJIN4ecTBa ONIMO3UIIHN):

— OJIHOKOMITOHEHTHBIE TEPMUHBI C Mpe(UKCcaLUeH, I/Ie ONIO3ULHS SBISETCS KOCBEHHOM:

a) classicism — KIacCHIIN3M, HalpaBlIeHHE B HCKYCCTBE, MPUBEPIKEHIBI KOTOPOTO HPHICPKHUBAIOTCS CTPOTO
YCTaHOBJICHHBIX MPaBWJI B HUCKYCCTBE; neoclassicism — IpUcTaBKa NEO- yKa3bIBaE€T HA BHOBb BO3POXKACHHBIM CTHIIb
KJIaCCHIIN3Ma, KOTOPBIIl B HEKOTOPBIX CIIydasX CTAaHOBHTCS CHHOHMMOM POMAaHTH3Ma, PaHEe SBIISBILETOCS €T0 aH-
ToHuMOM [Ibidem];

0) romantism — HalpaBlieHHE B HUCKYCCTBE, KOTOPOE CIIaBUTCSI cBOOOJOH CaMOBBIPAXEHUS; neoromantism —
HalnpaBsJIeHHE B XyJI0KECTBEHHON KynbType KoHIa XIX — Havana XX B., CBS3aHHOE C BO3POXKACHUEM U Pa3BUTHEM
UeH pOMaHTU3Ma, IEPEXOISIIero B MoaepuusM [Ibidem];

— JIByXKOMIIOHEHTHBIE TEPMUHBI ¢ Tipedukcanmeit — Aj + N (kocBeHHas! ONIO3HIIN):

TepMUHBI classical art — KIacCHIeCKoe MCKYCCTBO M academic art — KOHCEpBAaTHBHOE MCKYCCTBO MPOTHBOIIO-
CTaBIIIOTCS TEPMUHY modern art — COBPEMEHHOE MCKYCCTBO, MPEACTABUTENN NEPBBIX ABYX YIOMSHYTHIX HalpaB-
JICHUH HE IPHEMIIIOT COBPEMEHHOM CBOOOABI BOOOpaXKeHHs IpH co3naHnu KapTuH [Ibidem]. Hensmennsim octaercs
caMo CeMaHTHYECKOe SApO art, MeHsercs nepudepuiinas odsactb, KOTOpas MPUAACT TEPMUHAM HOBBIH, 324aCTYIO
TIPOTUBOIIOIOXKHBIN CMBICIT;

— JIByXKOMIIOHEHTHBIE TEPMUHEBI ¢ Tipedukcarmeii — Aj + N (psimast ONmo3umms):

a) objective art — 0OBEKTUBHOE HCKYCCTBO, KAPTUHBI, HA KOTOPBHIX M300pa)keHa NEHCTBUTEIBLHOCTh OKPYKalo-
mero Mupa; NON-objective art — HEOOBEKTUBHOE HCKYCCTBO, HCKYCCTBO, KOTOPOE HE OTHOCHUTCS K M300paKCHUIO BH-
aumoro mupa [Ibidem]. Kak BuiHO M3 TpaKkTOBKM HAaIlpaBJIEHHH MCKYCCTBA, MX OTIMYHUTEIBHOH 4epTOil sIBISETCS
OTHOIIEHHE K H300pakacMOi IEHCTBUTENBPHOCTH, U MMEHHO OHO KJIAJETCSI B OCHOBY IOCTPOEHHS CEMaHTHUE-
CKOM OTITO3UIINY;

0) objective abstraction — 00beKTHas aOCTpakyA. TepPMUH UCIIONIB3YeTCs I OMHCAaHUS PaboT Pa3IuIHbBIX Xy-
JIOXKHUKOB, KOTOPBIE HKCIIEPUMEHTHPOBAIN C MPHIAHUEM JMPHYHOCTH OOBIYHBIM IPEIMETaM 3a CUET Pa3lIMIHBIX
LBETOB; NON-objective abstraction — HEOOBEKTUBHASI aOCTPAKITNS, B IPOTHBOIIOIOKHOCTE OOBEKTHOHM aOCTpaKkIium
MIPEICTaBUTENN TaHHOTO HANIPABICHUS N30€TaloT MpUIAHMsI KapTHHAM H3JIUIIHEH KpacoyHocTH [Ibidem].

WHcTpyMeHTHI/MaTepHa Xyl0XKHUKA, ero aerctsus (7%):

— TPEXKOMIIOHEHTHBIN TepMuH — V + Prep + N ¢ KOCBEHHO ONINIO3ULIMEH:

paint from nature — «MCaTh C HATYPBI»; paint from memory — «ucath 1o namsaTn» [Ibidem]. B nannom npume-
pe ceMaHTH4ecKasl ONMO3ULUS MPOSIBIAETCS HESBHO, JHIIb B INPEANOUYTCHUM XYIO0XKHHUKA IPU BBHIOOpE MPEIMETOB
JUIsl U300pa’KeHHsI: B IIEPBOM CIIydae — 3TO MPEMEThl U3 PEeaIbHO IeHCTBUTENBEHOCTH, @ BO BTOPOM — 3alieyarsieB-
mmiics B aMsITH CIOXKET.

Kaprunsl, onrcanne xapTuH (2,5 %) ¢ pakTHIeCKOl OMIo3uINeH:

— JBYXKOMIIOHEHTHBII TEPMUH C psiMoi onmo3uuuen — Prep + N:

a) in the background — ua 3agaem mnane [Ibidem];

0) in the foreground — va nepennem miane [Ibidem].

ITpoBeneHHbI aHaNN3 BBIOOPKM MOKAa3as, 4TO B cdepe M300pa3HTENBHOTO HCKYCCTBAa OOJBIIOE KOJIMYECTBO
TEPMHUHOB 00pa30BaHO MyTEM MOCTPOCHUS TAKUX CEMAaHTHYECKUX CTPYKTYp KaK OTHOSIEPHbIE, OTHOSIEPHBIE C TIe-
pudepueit, ogHOSAEPHBIE CO BCIIOMOTaTeIbHON 007acThI0. DTa TEHACHIUS BIUsIET HAa 00pa30BaHHE HOBBIX TEPMHU-
HOB M300pa3uTEeNbHOTO UCKyccTBAa. CeMaHTHUECKas ONIMO3UIMS JKe ABJISETCA MPHUMEPOM 00pa30BaHUS HOBBIX, IIPO-
THUBOTIOJIOJKHBIX YK€ CYIIECTBYIOIIMM TepMHHAM €IMHUI] JaHHOH cepsl, a TakKe BBIABIIET JAKyHBI, YTO MOJAT0-
TaBJIMBAIOT IOYBY JAJIS ITOSBICHUS HOBBIX, €III€ HE CYIIECTBYIOIINX TEPMUHOB.
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SEMANTIC MODELS AND SEMANTIC OPPOSITIONS IMPLEMENTED IN THE CORPUS
OF THE ENGLISH TERMS OF THE SPHERE OF FINE ARTS
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The article is devoted to the semantic modeling of terms of fine art. Studying the semantics of the term helps in most detail
to reveal the laws of terminological derivation, to understand in what communicative situation one or another term is applicable.
Within the framework of semantic modeling the following components of the semantics of the term are distinguished: core, pe-
riphery and auxiliary area. Along with the semantic models, semantic oppositions realized in terms of fine art, which reveal
the meaning of the term from the point of view of the paradigmatic relations between them, are considered.

Key words and phrases: term; terminological vocabulary; semantic modeling; semantic opposition; core; periphery.
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Cmamvs nocesuyena usy4eHur0 npadonucanius CIOMNCHbIX N0 CIMPYKMYype UMeH CYUWeCmeUmenbHblX 6 OAuiKUpcKoM
AzviKe. AHATUBUPYIOMCS MEPMUHbL POOCMBd, HA38AHUS 3006, HA36AHUA NATbYES, HA3BAHUA NIAAMKOS. Aemopom
coenana nonvimka KoOUuQuKayuu Ciumiozo, paz0eibHo20 U NOAYCIUMHO20 (Yepe3 Oeghuc) ogopmieHus OAHHBIX
cnog Ha nucvme. llpusedennvie npumepvl 83amul U3 « Akademunecko2o cio8apsa 6aUKUPCKO20 A3bIKAY.

Kniouesvie cnosa u ¢pasvi: 6amikupckoe s3bIKo3HaHKE; opdorpadus; CIOKHBIE CJIOBA; UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE;
CIIMTHOE HaNMCaHMe; Pa3/Ie/IbHOE HAMMCaHKE; OJYCIUTHOE HallUCaHUE.

Xycaunosa Jlstiiyin MuaxaToBHa, K. QUIoN. H., IOICHT
Bawxupckuii cocyoapemeennwiii ynusepcumem (gunuan) 6 o. Cmepaumamaxe
Lejla-kh@yandex.ru

INPABOIIMCAHUE MMEH CYIIECTBUTEJBHBIX B BAIIKUPCKOM A3bIKE

CoBpeMEeHHBIH OaITKUPCKHU S3BIK — OJIMH U3 XOPOIIO Pa3BUTHIX, TEOPETUUECKH TOCTATOUHO 0OOCHOBAaHHO H3Y-
YEHHBIX TIOPKCKUX S3bIKOB Poccuu, OH HIMPOKO HCIIOJIB3YyeTCs BO BeeX cdepax oOIIecTBeHHOH u3HU. B mocnen-
HHUE JeCATHICTHA HaOmogaeTcs ero (yHKIMOHAIBHOE PAa3BUTHE B CBA3U C MPHOOPETEHUEM HAPSILY C PYCCKUM S3bI-
KOM CTaTyca rocyJapcTBEHHOTO Ha Tepputopuu Pecny6onuku bamkopTtoctan. bamkupckuit S3bIK Kak yueOHast anc-
LUIUTIHA IPENoJaeTcs BO BCEX OTACICHUIX TYMaHUTAPHOTO HAIPABJICHHUS B TOCYJapPCTBEHHBIX YUEOHBIX 3aBEICHIIX
Pa3JIM4YHOIO YPOBHS, B KOTOPBIX 3TOT IIPEIMET U3y4yarOoT HE TOJBKO HOCUTENH S3bIKa, HO U NPEACTABUTEIHN JPYIHX
HalMOHAJIBHOCTEH, NMPOXKMBAIOIIME HAa TEPPUTOPHM Halled MHOTOHAIMOHAIbHOM pecrmyOnuku. B cBsi3um ¢ 1M
Ha COBPEMEHHOM 3Tarle pa3BUTHs OALIKMPCKOTO S3bIKa €CTh HEOOXO0IMMOCTh YTOUHEHHUS! HEKOTOPBIX BOIIPOCOB Op-
¢orpadun GamKUPCKOTO 53bIKA, KOTOPBIE B TE€UYEHHE MOcieTHUX 70 JIET HECKOJIBKO pa3 MpeTepren W3MEHEHUs
n nononHeHus. [lepBas Oamkupcekas opdorpadus Ha KHPWIUIHLE NMPHUHATA HOCIE MepeBoja OAKUPCKOro MickMa



